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Poland-Jaworzno: Education and training services
OJ S 48/2014 08/03/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Urzad Miejski w Jaworznie
Postal address: ul. Grunwaldzka 33
Town: Jaworzno
Postal code: 43-600
Country: Poland
For the attention of: Mariusz Rosiak
E-mail: zamowienia@um.jaworzno.pl
Telephone: +48 326181586
Fax: +48 326181501
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.jaworzno.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Zorganizowanie i przeprowadzenie stazy, praktyk oraz wizyt studyjnych dla uczniéw
uczestnikow projektu ,Mam zawod mam prace w regionie” w szkotach ponadgimnazjalnych na
terenie Miasta Jaworzna.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 24: Education and vocational education services
Main site or place of performance: Jaworzno
NUTS code PL22 Slgskie
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia sg staze/praktyki zawodowe oraz organizacja i opieka podczas
wizyt studyjnych dla uczniéw, uczestnikdw projektu systemowego ,Mam zawdd — mam prace
w regionie. Celem jest zastosowanie i pogtebianie zdobytych wiadomosci i umiejetnosci
zawodowych w rzeczywistych warunkach pracy oraz w przysztej pracy zawodowe;.
1/ Staze/praktyki dla 96 oséb, uczestnikdw projektu systemowego, ktére powinny odbywac sie
w zaktadach pracy/instytucjach sektora mikro, matych, srednich i duzych przedsiebiorstw
dziatajgcych w podziale na nastepujgce branze:

. Branza gastronomiczna — 12 uczestnikéw,

. Branza hotelarska — 5 uczestnikow

. Branza budowlana — 1 uczestnik,

. Branza poligraficzna- grafika komputerowa — 8 uczestnikéw,

. Branza informatyczna — 26 uczestnikéw,

. Branza elektryczna — 5 uczestnikow,

. Branza mechatroniczna — 17 uczestnikéw,

. Branza logistyczna — 14 uczestnikow,

9. Branza ekonomiczna/ksiegowa — 7 uczestnikow,

10. Branza gornictwa podziemnego — 1 uczestnik,

2/ Organizacja i opieka podczas wizyt studyjnych uczniow uczestnikéw projektu ,Mam zawod

— mam prace w regionie” . Przedmiotem zamowienia jest ustuga organizacji i opieki wizyt

studyjnych w zaktadach pracy dla wszystkich 192 uczestnikéw projektu systemowego ,Mam

zawdd - mam prace w regionie” w grupach okoto 20 osobowych.

0N Ok, WON -

1.1.6. CPV code(s)
80000000 Education and training services, 80210000 Technical and vocational secondary
education services, 80211000 Technical secondary education services, 80212000 Vocational
secondary education services, 63511000 Organisation of package tours, 60100000 Road
transport services, 66510000 Insurance services

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
taczna warto$¢ ustug edukacyjnych i ustug doradztwa zawodowego (wraz z kosztami
transportu oraz ubezpieczeniem uczniéw) w ramach projektu wynosi 1 004 347,00 PLN. W
tym wartos¢ przedmiotowej czesci zamodwienia 82 950,00 PLN.
Estimated value excluding VAT: 82 950 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no
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11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 30 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
nie dotyczy

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Wynagrodzenie Wykonawcy ptatne bedzie w catosci po zakohczeniu zadania.
2. Wynagrodzenie przystugujgce Wykonawcy zostanie uregulowane z konta Zamawiajgcego w
terminie do 30 dni po otrzymaniu prawidtowo wystawionej faktury na konto bankowe
Wykonawcy
3. Na fakturze powinny w wyodrebnionych pozycjach znalez¢ sie kwoty za wizyty studyjne,
staze/praktyki ubezpieczenie NNW uczestnikow.
4. Zamawiajacy zastrzega, ze warunkiem zapfaty jest posiadanie na rachunku bankowym
Srodkow finansowych otrzymanych od Lidera Projektu — z Urzedu Marszatkowskiego
Wojewodztwa Slgskiego.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
nie dotyczy

ll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Informacje i formalnosci konieczne do dokonania oceny
spetniania wymogoéw
I. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy zada nastepujgcych dokumentow:
1) Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub centralnej ewidenciji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust.1 pkt 2 ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
2) Oswiadczenie stwierdzajgce, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na
podstawie art.24 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych.
3) Wykonawca, wraz z ofertg sktada liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy
kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 albo informacje o tym, ze nie nalezy do grupy
kapitatowe;.
W przypadku wykonawcow wystepujgcych wspoélnie wymaga sie ztozenia dokumentow
okreslonych w pkt 1 - 3) SIWZ dla wszystkich podmiotow.
4. Zgodnie z § 4 Rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie
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l.2.2.

l.2.3.

l.2.4.
l.3.
l.3.1.

.3.2.

80245-2014

rodzajow dokumentdw, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy oraz form, w jakich te
dokumenty mogg by¢ sktadane (Dz. U. z dnia 19 lutego 2013r., poz.231) jezeli Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej zamiast
dokumentu, o ktérym mowa pkt 1) , sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w
ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania potwierdzajgce,ze nie otwartojego likwidacji ani
nie ogtoszono upadtosci — wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przeduptywem
terminusktadania ofert.

4. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w pkt.1 , zastepuje sie
je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktdorym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentacji wykonawcy,ztozone przed witasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo
organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
lub przed notariuszem. PowyzZsze zapisy ust. 3, dotyczgce termindéw wystawiania
dokumentéw, stosuje sie odpowiednio.

Il. W celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu wykonawca winien ztozy¢
oswiadczenie stwierdzajgce, ze Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu.

1) W postepowaniu mogg wzigé udziat wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczace
posiadania uprawnien do wykonywania dziatalnosci bedgcej przedmiotem zamowienia.
Zamawiajgcy nie wyznacza szczegolnego sposobu dokonania oceny spetnienia warunku w
tym zakresie.

2) W postepowaniu mogg wzig¢ udziat wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczgce
posiadania wiedzy i doswiadczenia.

Zamawiajgcy nie wyznacza szczegolnego sposobu dokonania oceny spetnienia warunku w
tym zakresie.

3) W postepowaniu mogg wzig¢ udziat wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczgce
dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamowienia.

Zamawiajgcy nie wyznacza szczegolnego sposobu dokonania oceny spetnienia warunku w
tym zakresie.

Economic and financial ability

List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegélnego sposobu
dokonania oceny spetnienia warunku w tym zakresie.

Minimum level(s) of standards possibly required: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczace sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

Technical and professional ability

List and brief description of conditions:

Zamawiajgcy nie wyznacza szczegolnego sposobu dokonania oceny spetnienia warunku w
tym zakresie.

Minimum level(s) of standards possibly required:

W postepowaniu mogg wzig¢ udziat wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczgce
dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym.

Information about reserved contracts
Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
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Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to

performing the contract: no

Section IV: Procedure

IvV.1.

vV.1.1.

IvV.1.2.
IvV.1.3.

IvV.2.
Iv.21.

IvV.2.2.

IV.3.
IV.3.1.

IvV.3.2.

IV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

IV.3.8.

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or

dialogue
Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
BZ.271.11.2014

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 14.3.2014
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.3.2014 - 10:45

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 14.3.2014
Place:
43-600 Jaworzno, ul. Grunwaldzk 33.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Przedmiot zamodwienia finansowany jestprzez Unie Europejskg ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Projektu systemowegopn. ,Mam
zawod — mam prace w regionie” Priorytet IX Dziatanie 9.2 Podniesienie atrakcyjnosci i jakosci
szkolnictwa zawodowego” Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki 2007-2013.

VL.3. Additional information
1.Adres strony internetowej, na ktorej dostepna jest specyfikacja istotnych
warunkowzaméwienia:www.bip.jaworzno.pl
2. Warto$cig przedmiotowego zamowienia jest tgczna wartosé poszczegdlnych czesci
zamowienia, tj. catkowitawartosc realizowanego projektu wynosi 1 666 692,61 PLN; w tym
taczna warto$¢ ustug edukacyjnych iustugdoradztwa zawodowego (wraz z kosztami transportu
oraz ubezpieczeniem uczniow) wynosi 1 004 347,00PLN. Wartos¢ przedmiotowej czesci
zamowienia to: 82 950,00 PLN.
3. Wykonawca winien takze przedtozy¢ nastepujgce dokumenty:
a) Wypetniony formularz ofertowy sporzgdzony zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik do
SIWZ.
b) Szczegdtowg wycene czastkowg realizacji zadania.
c) W przypadku, gdy wykonawca powotuje sie na zasoby podwykonawcy, na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy Pzp, tj. w celu wykazania spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp, zamawiajgcy wymaga, oprécz
wskazania czesci zamdwienia, jaka zostanie powierzona podwykonawcy, podania nazwy
(firmy) tego podwykonawcy.
d) W przypadku gdy wykonawca dziata przez petnomocnika, zobowigzany jest przedtozy¢
wraz z ofertgstosowne petnomocnictwo do reprezentowania go przez osobely trzecig w
postepowaniu o udzieleniezamdwienia.
5. Umowa ramowa — nie przewidywana.
6. Dynamiczny system zakupéw — nie przewidywany.

VI.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Posteu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Telephone: +48 224587840

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Srodki Ochrony Prawnej przystuguja
wykonawcom zgodnie z Dziatem VI ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien
publicznych. Szczegodtowe informacje na temat terminéw skfadania odwotan zawarte zostaty w
cz. XVIII specyfikaciji istotnych warunkéw zamowienia.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
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Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Telephone: +48 224587840

Date of dispatch of this notice
6.3.2014
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